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NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPEGNOSTNi UPOZORNEN| JYAN

— Instrukce v ndvodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusSnym normam.

- Tento spotfebi¢ nesmi byt pouzivan détmi. UdrZujte spotfebi¢
a jeho pfivod mimo dosah déti. Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotfebite bezpecnym zpusobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji hrat.

- Pfed vymeénou pfislusenstvi nebo pfistupnych ¢asti, které se pfi
pouzivani pohybuji, pfed montazi a demontazi, pred Cisténim
nebo udrzbou, spotfebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim
vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotiebiCe poskozen, musi
byt pfivod nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku
nebezpecné situace.

- VZdy odpojte spotfebi¢ od napajeni, pokud ho nechavate bez dozoru.

- Nikdy spotiebi¢ nepouZzivejte, pokud ma poskozeny napajeci
pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, pokud upadl na zem
a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste
spotfebi¢ do odborné elektroopravny k provéreni jeho bezpecnosti
a spravné funkce.

—- VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani spotfebice, které neni v
souladu s navodem k obsluze, existuje riziko poranéni.

- Pfi manipulaci a Cisténi pfisluSenstvi vénujte zvySenou pozornost
kovovym Castem (jsou ostré).
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— Po ukonceni prace a pred kazdou udrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od el.
sité vytazenim vidlice napajeciho privodu z el. zasuvky.

— Je-li spotfebi€ v Cinnosti, zabrante v kontaktu s nim domacim zvifatim, rostlinam a hmyzu.

— Vidlici napajeciho privodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

— Spotfebic je ur€en pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (pfiprava
pokrmu v obchodech, kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a
jinych obytnych prostfedich, v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro
komer¢ni pouziti!

— Spotfebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru a kontrolujte ho po celou dobu pfipravy potravin!

— Pohonnou jednotku nikdy neponorujte do vody (ani ¢astec¢né) ani nemyjte pod
proudem vody!

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti
a v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. kamna, sporak, vafric, trouba,
gril), hoflavych pfedmétl (napf. zaclony, zavésy atd.) a vihkych povrchd (napf. drezy,
umyvadla atd.).

— Na spotiebi¢ neodkladejte zadné predméty.

— Spotfebi¢ nepouzivejte venku!

— Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan ve vilhkém nebo mokrém prostredi a v jakémkoliv
prostiedi s nebezpecéim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany
chemikalie, paliva, oleje, plyny, barvy a dalSi hoflavé, pfipadné tékavé, latky).

— Neni pfipustné jakymkoli zplisobem upravovat povrch spotfebie (napf. pomoci
samolepici tapety, folie, apod.)!

— Pred pfipravou odstrante z potravin pfipadné obaly (napf. papir, PE sacek atd.).

— Pokud byl spotfebi¢ skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte.

— Nikdy béhem chodu spotiebi¢e nevsunujte prsty do plniciho otvoru a nepouzivejte
téz vidlicku, ntiz, Izici apod. K tomuto Ucelu pouzivejte pouze pfilozené péchovadlo.

— Maximalni doba zpracovani je 2 minutu. minuty. Poté dodrzte pauzu cca 4 minuty nutnou
k ochlazeni pohonné jednotky.

— Pracovni nastavce z hlediska bezpecnosti nelze vyménit za chodu pohonné jednotky.

— Nez odejmete prisluSenstvi z pohonné jednotky nechejte rotujici ¢asti Upiné zastavit.

— Sestavené prisluSenstvi upeviiujte a odnimejte jen tehdy, jeli pohonna jednotka vypnuta
a vidlice napajeciho pfivodu odpojena od el. sité.

— PrisluSenstvi nikdy nesestavujte na pohonné jednotce!

— Pokud se zpracovavané potraviny zacnou zachycovat na prisluSenstvi, spotfebi¢ vypnéte
a prislusenstvi opatrné ocistéte.

— PrisluSenstvi nezasouvejte do zadnych télesnych otvoru.

— PrisluSenstvi sestavte pfesné podle pokynu v navodu k obsluze, jakékoli jiné kombinace
sestaveni nejsou z hlediska spravné funkce pfipustné!

— Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév a doplnky se nedostaly do nebezpecné
blizkosti rotujicich ¢asti! Vyhnete se tak riziku jejich namotani na rotujici ¢asti spotfebice.

— Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi predméty, otevienym
plamenem a nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany. Nikdy jej
nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni
desky. Zavadénim, zakopnutim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi mize dojit
k pfevrzeni Ci stazeni spotrebiCe a nasledné k vaznému zranéni!

—V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotrebice.
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— Dejte pozor, aby se napajeci pfivod nedostal do kontaktu s rotujici ¢asti spotrebice.
— Aby se zajistila bezpe€nost a spravna funkenost pfistroje, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfisluSenstvi.
— Tento spotfebi¢ véetné jeho prisluSenstvi pouzivejte pouze pro Ucel, pro ktery je urCen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotrebic¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.
—POZOR: Spotrebi¢ neni urcen pro ¢innost prostfednictvim vneéjsiho ¢asového spinace,
dalkového ovladani nebo jakékoli jiné soucasti, ktera spina spotfebi¢ automaticky,
protoze existuje bebezpeli vzniku pozaru, pokud by byl spotfebi¢ zakryt nebo nespravné
umistén v okamziku uvedené spotiebie do ¢innosti.

— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody a zranéni zplsobené nespravnym pouzivanim
pridavnych strojkl a pfislusenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, porezani)
a neni odpovédny ze zaruky za spotrebic v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpecnostnich upozornéni.

ll. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A — pohonna jednotka
A1 —spinac¢ 0/1
A2 — hnaci ozubené kolo
A3 — péchovadlo
A4 — viko s plnicim otvorem
A5 — unasec néastavce
A6 — napédjeci pfivod
A7 — prostor pro uskladnéni napéjeciho pfivodu

B — nastavce
B1 — nastavec na uzké spiraly (5 x 2,5 mm)
B2 — nastavec na Siroké spiraly (9 x 2,5 mm)
B3 — Nastavec na kulaté spiraly (prdmér 2 mm)

C — nadoba
I1l. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veskery obalovy material, vyjméte pohonnou jednotku a pfisluSenstvi. Ze
spotrebice odstrante vSechny pfipadné adhezni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim
pouzitim umyijte vSechny ¢€asti, které pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé

s pfidavkem saponatu, dukladné je oplachnéte Cistou vodou a utfete do sucha, pfipadné
je nechte oschnout. Postavte sestaveny spotfebi¢ s vybranym nastavcem na zvolenou
rovnou, stabilni, hladkou a &istou pracovni plochu ve vySce minimalné 85 cm, mimo dosah
déti a nesvépravnych osob . Ponechejte volny prostor pro fadnou ventilaci. Nesmi se téz
odnimat nozky. Pfesvédcte se, Ze napajeci pfivod neni poskozen a Ze neprochazi pfes
jakékoliv ostré ¢i horké plochy. El. zasuvka musi byt dobfe pfistupna, aby bylo mozno
spotiebi¢ v pfipadé nebezpeci snadno odpojit od el. sité.

Spinac 0/1 (A1)
Poloha ,0“ - vypnuto
Poloha ,I* - zapnuto
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Sestaveni spotiebice (obr. 1)

Spotrebié sestavte podle obr. 1. Radné zaaretujte viko A4 mirnym pooto&enim ve sméru
Sipky k symbolu , @ “ (ozve se slysitelné klapnuti). P¥i demontaZi postupuijte opa&nym
zpusobem.

Pouziti:

1. Oplachnéte a ocistéte zeleninu od pfipadnych nedistot. Zeleninu mizete oloupat a také
nakrajet na mensi kousky, je-li to tfeba.

Nabodnéte zeleninu na péchovadlo A3.

Zapnéte spotfebi¢ pfepnutim spinace A1 do polohy ,I*.

VlozZte péchovadlo s nabodnutou zeleninou do plniciho otvoru a jemné pfitlacujte.

V priibéhu pfipravy kontrolujte plnost nadoby C a v pfipadé potfeby praci preruste

a nadobu vyprazdnéte.

oRwN

Upozornéni:
Pro vtlageni surovin do plniciho hrdla plniciho otvoru pouzivejte vyhradné péchovadlo A3.
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4 Poznamky @

— Elektricky spiralizér je uréen zejména pro zpracovavani tvrdSich druhu zeleniny, ktera
ma podlouhly tvar (napf.: okurek, cuketa, mrkev, fepa, fedkev atd.).

— Zelenina musi byt Siroka minimalné 2,5 cm a maximalné 6 cm.

— Na péchovadle vzdy zlistane mensi nezpracovany kousek zeleniny ve tvaru kuzele.
Tento kousek vzdy z péchovadla sundejte. MUzete ho pouzit k dalSimu zpracovani
v kuchyni.

— Vysledna kvalita spiraly zavisi na druhu zpracovavané zeleniny a jeji zralosti.
Nejlepsiho vysledku dosahnete s Cerstvou zeleninou

— Hezké, pravidelné a dlouhé spiraly ziskate pouze z pravidelné ovalné zeleniny.

\~ Doba pfipravy spiral se pohybuje v jednotkach minut. )

IV. SKLADOVANI

Spotrebi¢ ulozte na suchém, bezpraSném misté, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.

V. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostredky (napf. ostré predméty, Skrabky,
fedidla nebo jina rozpoustédia)! Cisténi pohonné jednotky provadéjte vihkym hadfikem
s pfidavkem saponatu. Veskeré pfislusenstvi ihned po pouziti umyjte v horké vodé

s pfidavkem saponatu. Plastové ¢asti A3, A4, A5 a nadobu C muzete myt v mycce na
nadobi. PFi ¢isténi nozui pracujte velmi opatrné! Dbejte na to, aby fezné hrany nozl
nepfisly do styku s tvrdymi pfedméty, které je otupuji a tim snizuji jejich u€innost. Nékteré
druhy zeleniny mohou urcitym zplsobem pfislusenstvi zabarvit. To vS§ak nema na funkci
spotiebi¢e Zadny vliv a toto zabarveni obvykle za urcitou dobu samo zmizi. Vylisky z plastu
nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy sporak).

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
casti spotrebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokyntl vyrobce zanika pravo na zarucni opravu!

Pripadné dal$i informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V. EKOLOGIE Xa3i.p:¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na véech kusech vyti§tény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouZité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole€¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUGzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopad(l na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coZ by
mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyZzadejte od mistniho
Uradu nebo nejblizSiho sbérného mista (viz www.elektrowin.cz). PFi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.
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Pokud ma byt spotiebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

VII. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku vyrobku
PFikon (W) uveden na typovém Stitku vyrobku
Hmotnost (kg) cca 1,55

Spotfebic tfidy ochrany Il

Rozmeéry cca (DxHxV) (mm) 375x 195 x 135

PFikon ve vypnutém stavu je < 0,50 W
Hlu€nost: Deklarovana hladina akustického vykonu je 75 dB(A) re 1pW

Zmeéna technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

HOUSEHOLD USE ONLY - Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody nebo jinych
tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY. — Nebezpec¢i uduseni. Nepouzivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, ko¢arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo
dosah déti. Sacek neni na hrani.

A UPOZORNENI

@ - Pojistka noze se umistuje timto symbolem vzhiru
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Elektricky Spiralizér

eta 0094

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
so zaru¢nym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vndtornym
vybavenim obalu dobre uschovajte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JVAIN

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek
dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom §titku zodpoveda napéatiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN!

— Tento spotrebi¢ nesmie byt pouzivany detmi. UdrZujte spotrebi¢
a jeho privod mimo dosahu deti. Spotrebi¢e mézu pouzivat
osoby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu. Deti si so spotrebicom nesmu hrat.

— AK je napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi byt
privod nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku
nebezpecénej situacie.

— Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych Casti, ktoré sa pri
pouzivani pohybuju, pred montaZzou a demontazou, pred Cistenim
alebo udrzbou, spotrebic vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

— Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, pokial ma poskodeny napajaci
privod alebo vidlicu, pokial nepracuje spravne, pokial spadol
na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takych pripadoch
zaneste spotrebi¢ do odborného servisu na preverenie jeho
bezpec&nosti a spravnej funkénosti.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je
v sulade s navodom na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pri manipulacii a Cisteni prislusenstva venujte zvySenu pozornost
kovovym Castiam (su ostré).
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— Ak je spotrebic v €innosti, zabrante v kontakte s nim domacim zvieratam, rastlinam
a hmyzu.

— Po skonéeni prace a pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte
od elektrickej siete vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky.

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte a nevytahujte z elektrickej zasuvky
mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ je ureny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach, v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami)! Nie je ur¢eny pre komeréné
pouzitie!

— Spotrebi¢ nenechavaijte v ¢innosti bez dozoru a kontrolujte ho pocas celej doby
ohrevu vody!

— Na spotrebi¢ neodkladajte ziadne predmety.

— Prislusenstvo nikdy neskladajte na pohonnej jednotke!

— Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka,
varica, teplovzdusnej rury, grilu), horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov) alebo
vlhkych povrchov (ako su vylevky, umyvadia).

— Tento spotrebic nie je ur€eny na vonkajsie pouzitie.

— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek
prostredi s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

— Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody (ani Ciastoéne) a neumyvajte ju
prudom vody!

— Neni pfipustné jakymkoli zpisobem upravovat povrch spotfebice (napf. pomoci
samolepici tapety, folie, apod.)!

— Pred pripravou odstrante z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE-vrecko).

— Ak bol spotrebi¢ skladovany pri nizSich teplotach, najskor ho nechajte aklimatizovat.

— Nikdy pocas ¢innosti spotrebi¢a nevsuvajte prsty ani kuchynské naradie (lyzice, noze
a pod.) do plniaceho otvoru. Na tento Ucel pouzivajte vyhradne prilozené zatlacadlo.

— Maximalna doba spracovania je 2 min. Potom dodrzte asi 4 min prestavku, aby sa
ochladila pohonna jednotka.

— Z bezpecnostnych dévodov nie je mozné vymenit pracovné nadstavce pocas chodu
pohonnej jednotky.

— Pri manipulécii a Cisteni doplnkového prislusenstva venujte zvySenu pozornost kovovym
Castiam (su ostré).

— Ak sa spracuvané potraviny zaénu zachytavat na prisluSenstve, spotrebi¢ vypnite
a prislusenstvo opatrne ocistite.

— Prislusenstvo nezasuvajte do ziadnych telesnych otvorov.

— Pridavny strojCek zlozte presne podla pokynov v navode na obsluhu, akékolvek iné
kombinacie zlozenia strojéekov su z hladiska spravnej funkcie nepripustné!

— Zostaveny pridavny s trojek upevnujte
a odnimajte len vtedy, ak je pohonna jednotka vypnuta a vidlica napajacieho privodu
odpojena od el. siete.

— Nez odoberiete pridavny strojéek z pohonnej jednotky nechajte rotujlce Casti celkom zastat.

— Dbaijte na to, aby sa Vase vlasy, odev a doplnky nedostali do nebezpeénej blizkosti
rotujucich €asti! Vyhnete sa tak riziku ich namotanie na rotujuce Casti spotrebica.

— V pripade potreby pouzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.
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— Napajaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi, otvorenym
plamenom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany. Nedavajte
spotrebi¢ na horuce plochy a nenechavaijte visiet napajaci privod cez hranu stolu alebo
linky, kde ho mézu stiahnut deti, pripadne urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste
zaistili, ze sa do privodu nikto nezapletie alebo ofi méze niekto nezakopnu

— Napajaci privod pravidelné kontrolujte.

— Daijte pozor, aby sa napdjaci privod nedostal do kontaktu s rotujucou €astou spotrebica.

— Aby sa zaistila bezpecnost pristroja a spravna funkénost spotrebica, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvélené prislusenstvo.

— Tento spotrebi¢ vratane prisluSenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréeny tak, ako
je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

— POZOR: Nepouzivajte tento spotrebi€ v spojeni s tepelne citlivym riadiacim zariadenim,
programatorom, ¢asovacom alebo akymkolvek inym zariadenim, ktoré zapina spotrebi¢
automaticky, pretoze v pripade, Ze by bol spotrebi¢ zakryty alebo premiestneny, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody a zranenia spdsobené nespravnym pouzivanim
pridavnych strojéekov a prisluSenstva (napr. znehodnotenie potravin, poranenie,
porezanie) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora
uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Il. OP1S SPOTREBICA (obr. 1

A - pohonna jednotka

A1 —spinac¢ 0/l
A2 — hnacie ozubené koleso
A3 — vtlacadlo

A4 — veko s plniacim otvorom

A5 — unasac nastavca

A6 — napdjaci privod

A7 — priestor pre uskladnenie napajacieho privodu

B - nastavce
B1 — nadstavec na Uzke $piraly (5 x 2,5 mm)
B2 — nadstavec na Siroké Spiraly (9 x 2,5 mm)
B3 — nastavec na okruhle Spiraly (priemer 2 mm)

C — nadoba

l1l. POKYNY NA POUZITIE

Odstrarite veSkery obalovy material, vyjméte pohonnou jednotku a pfisluSenstvi. Ze spotfebice
odstrarite v8echny pfipadné adhezni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim umyjte
v8echny &asti, které pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé s pfidavkem saponatu,
dukladné je oplachnéte Cistou vodou a utfete do sucha, pfipadné je nechte oschnout. Postavte
zostaveny spotrebi€ s vybranym prisluSenstvom na zvolenu rovnu, stabilnu, hladku a Cistu
pracovnu plochu vo vy$ke minimalne 85 cm, mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.
Ponechaijte volny priestor na dobru ventilaciu. Nesmu sa snimat nozicky. Presvedcite sa,
Ze napajaci privod nie je poSkodeny, nieje polozeny pod robotom, ani vedeny po ostrych i
horucich plochach. Elektricka zasuvka musi byt pristupna, aby sa v pripade
nebezpecenstva spotrebi¢ dal lahko odpojit od elektrickej siete.
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Spinac 0/1 (A1)
Poloha ,0" - vypnuté
Poloha I - zapnuté

Zostavenie spotrebica (obr. 1)

Spotrebi¢ zostavte podla obr. 1. Riadne zaaretujte veko A4 miernym pooto¢enim v smere
$ipky k symbolu , @ “ (ozve sa podutelné cvaknutie). Pri demontaZi postupuijte opadnym
spbsobom..

Pouzitie:

1. Oplachnite a ocistite zeleninu od pripadnych necistét. Zeleninu mézete oSupat a tiez
nakrajat na mensie kusky, ak je to potrebné.

Nabodnite zeleninu na vtlacadlo A3.

Zapnite spotrebi¢ prepnutim spinac¢a A1 do polohy ,I*.

Vlozte vtla¢adlo s pritisnutou zeleninou do plniaceho otvoru a jemne pritlacajte.

V priebehu pripravy kontrolujte plnost nadoby C a v pripade potreby pracu prerustea
nadobu vyprazdnite.

O wnN
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| Upozornenie:
Pre vtla€anie surovin do plniaceho hrdla pouzivajte vyhradne posuvny ticik A3.

i
4 Poznamky @

— Elektricky Spiralizér je ur€eny najma pre spracovavanie tvrdsich druhov zeleniny,
ktora ma podlhovasty tvar (napr .: uhorka, cuketa, mrkva, cvikla, redkovka, atd.).

— Zelenina musi byt Siroka minimalne 2,5 cm a maximalne 6 cm.

— Na vtlacadle vzdy zostane menS$i kisok nespracovanej zeleniny v tvare kuzela. Tento
kusok vzdy z vtlacadla zloZte. M&Zete ho pouZit na dalSie spracovanie v kuchyni.

— Vysledna kvalita Spiraly zavisi na druhu spracovavanej zeleniny a jej zrelosti. NajlepSi
vysledok dosiahnete s Cerstvou zeleninou.

— Pekné, pravidelné a dihé Spiraly ziskate iba z pravidelne ovalnej zeleniny.

\~ Doba pripravy Spiral sa pohybuje v jednotkach minut. )

V. SKLADOVANIE

Spotrebi¢ po ocisteni ulozte na suchom, bezpra§nom/bezpeé¢nom mieste, mimo dosahu
deti a nesvojpravnych osob.

V. UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, Skrabky,
chemické rozpust'adla alebo riedidla)! Pohonnu jednotku cistite vihkou handri¢kou
namocenou v roztoku vody a saponatu. Prislusenstvo po pouziti ihned oplaknite

v roztoku teplej vody a saponatu. Plastové Casti A3, A4, A5 a nadobu C mdzete umyvat

v umyvacke riadu. Pri Cisteni nozov pracujte velmi opatrne! Dbajte na to, aby sa

rezné hrany nedostali do styku s tvrdymi predmetmi, ktoré ich otupia a znizia ich ucinok.
Niektoré prisady mézu urcitym spésobom zafarbit’ prisluSenstvo. Nema to vplyv na funkciu
spotrebi¢a a po ur¢itom ¢ase sa zafarbenie samé strati. Plastové vylisky nikdy nesuste nad
zdrojom tepla (napr. kachlami, elektrickym/plynovym sporakom).

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah
do vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. EKOLOGIA Xe R

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Zze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma.
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Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZzete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie

a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie

(vid www.envidom.sk). Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny

z Cinnosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat’ napajaci privod.
Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

VII. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku vyrobku
Hmotnost (kg) asi 1,55

Spotrebic triedy ochrany 1.

Rozmery (DxHxV), (mm) 375x 195 x 135

Prikon vo vypnutom stave je < 0,50 W

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 75 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A”
akustického vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych
tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY. — Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto
vrecusko v koliskach, postielkach, kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko
odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

/1\ UPOZORNENIE

@ - Poistka noZa sa umiestriuje tymto symbolom nahor.
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Electrical spiralizer

eta 0094

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

|. SAFETY WARNINGS A

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your socket. The
power cord plug has to be connected to the properly connected and grounded socket
according to the national standard.

- Never use the appliance if the power cord or power plug are
damaged, if it is not functioning correctly or if it has fallen on the
floor and been damaged or if it has fallen into water. In such cases
take the appliance to a professional service centre to verify its
safety and correct function.

- This appliance must not be used by children. Keep the device
and its supply cord out of reach of children. The device may be
used by persons with reduced physical or mental abilities or lack
of experience and knowledge only if they are under supervision or
they have been instructed about using the appliance safely and
understand the potential dangers. Children must not play with the
appliance.

- If the power cord of this appliance is damaged, the cord must be
replaced by the manufacturer, their service technician or by
a similarly qualified person, this will prevent the creation of
a dangerous situation.

- Always unplug the appliance from power supply if you leave it
unattended.

- Before replacing accessories or accessible parts, which move
during operation, before assembly and disassembly, before
cleaning or maintenance, turn off the appliance and disconnect it
from the mains by pulling the power cord from the power socket!

- WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in
accordance with the manual) of the appliance.

- Pay special attention to metal objects when handling and cleaning
the accessories (they are sharp).
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— When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

— After finishing work and before cleaning, always switch off the appliance and
disconnect it from power supply by taking the power cord connector out of the
electric socket.

— Do not plug or unplug the appliance from a socket with wet hands and do not pull
the power cord!

— The appliance is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

— Never leave the appliance unsupervised and check it during the whole time of
water heating!

— Never assemble the accessories on the propulsion unit!

— Do not place any objects on the appliance.

— Use the appliance in the working position only at places with no risk of turning over
and in sufficient distance from heat sources (e.g. heater, stove, cooker, oven, grill),
flammable objects (e.g. curtains, drapes, etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash
basins, etc.).

— This appliance is not intended for outdoor use.

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment
with the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases,
paints and other flammable or volatile materials are stored).

— Never submerge the drive unit under water and do not wash under running water!

— Itis not allowed to modify the surface of the appliance in any way (e.g. using
a selfadhesive wallpaper, foils, etc.)!

— Before preparation, remove possible packages from food (e.g. paper, a PE bag, etc.).

— If the appliance was stored in lower temperatures, acclimatize it first.

— Never put fingers into the feeding hole or use a fork, knife, spatula, spoon etc. to do so.
Use the provided pusher for this purpose.

— Do not exceed the maximum continuous operating time of the appliance, it's 2 min.

— Due to safety it is not possible to change the attachments while the drive unit is in
operation.

— When handing and cleaning the extra attachments, pay special attention to metal parts
(they are sharp).

— If the processed food starts to stick to the appliance, switch off the appliance and clean
the accessories carefully.

— Do not insert accessories into any body cavities.

— When assembling the extra attachment, follow the instructions for use carefully. In order
to ensure proper functioning, any other way of assembling the extra attachment is not
permissible!

— The assembled extra attachment can be attached and removed only when the drive unit
is switched off and the power cord is unplugged from the power socket.

— Before removing the extra attachment from the drive unit, allow the rotating parts to stop
completely.

— Make sure that your hair, clothes and accessories do not get into dangerous
vicinity to the rotating parts!

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire, it must not be
sunk into water or bent over sharp edges. Never put it on hot surfaces or do not let it hang
over the edge of a table or work tables. Hitting, stumbling or pulling the power cord e.g. by
children can result in tilting over or drawing the appliance down and serious injury!
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— If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid standards.

— Check the condition of the power cord of the appliance regularly.

— Make sure that the power supply cable does not get in between the rotating parts of the
appliance.

— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare
parts and accessories approved by the manufacturer.

— Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified in this
user‘'s manual. Never use the appliance for any other purpose.

— CAUTION: Do not use the appliance with a program, time switch or any other part
that turns the appliance on automatically as there is a risk of fire if the appliance is not
covered or placed properly.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself,
are translated and explained at the end of this language mutation.

— The producer does not undertake any responsibility for damage or injuries caused by
improper use of the appliance and the accessories (e.g. food deterioration, injuries,
cuts) and its guarantee does not cover the appliance in the case of failure to comply with
the safety warnings above.

ll. FEATURES OF THE DEVICE (pic. 1

A — propulsion unit

A1 — switch 0/1
A2 — drive gear
A3 — pusher

A4 — filling chute with lid

A5 — attachment feeder

A6 — power cord

A7 — space for storing the supply cord

B — attachments
B1 — attachment for narrow spirals (5 x 2.5mm)
B2 — attachment for wide spirals (9 x 2.5mm)
B3 — attachment for round spirals (average 2 mm)

C — container

1. INSTRUCTION FOR USE

Remove all the packing material and take out the drive unit and the accessories. Remove all
possible adhesion foils, stick—on labels or paper from the appliance. Before the first use, wash
the parts that will be in contact with food in hot water with a detergent, rinse them thoroughly
with clean water and wipe till dry, or let them dry. Put the appliance with the selected
accessories on a flat, stable, smooth and clean work surface at the height of at least 85 cm,
out of reach of children and incapacitated people. Leave free space for due ventilation. Also,
the legs must not be removed. Make sure that the power cord is not damaged and that it does
not lead any sharp or hot surfaces. The electric socket must be easily accessible so that the
appliance can be easily disconnected from power supply if danger appears.
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Switch 0/1 (A1)
Position ,0“ — switched off
Position ,I* — switched on

Assembling the appliance (pic. 1)

Assemble the application according to Fig. 1. Properly lock the lid A4 by turning it slightly
in the arrow direction to the symbol , @ “ (a click will be heard). Apply reverse procedure
to disassemble.

Use:

1. Rinse and clean the vegetables. You may peel the vegetables and slice them into
smaller pieces, if necessary.

Prong the vegetable with the pusher A3.

Switch on the appliance by turning the switch A1 to the position ,I“.

Insert the pusher with the vegetable into the filling chute and slightly press down.
Check the level of the process vegetable in the container C during the preparation,
and if necessary, interrupt your work and empty the container.

ok ol
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| Caution:
Use only the tamper A3 to feed the food into the feeding neck.

4 Notes /E;:I;;

— The electrical spiralizer is particularly designed for processing harder kinds of
vegetables of an oblong shape (such as cucumber, zucchini, carrot, beet, radish, etc.).

— The vegetable must be 2.5cm wide at minimum, and 6¢cm at maximum.

— A small cone-shaped piece of unprocessed vegetable will always remain on the
pusher. Always remove this small piece from the pusher. It can be later processed in
the kitchen.

— The final quality of spirals depends on the kind of the processed vegetables and its
ripeness. Better results are achieved with fresh vegetables.

— Nice, regular and long spirals may only be made from regularly oblong vegetables.

\_ The spiral preparation time is from one to several minutes. )

V. STORAGE

After cleaning, store the appliance in a dry, dustless, safe place, out of reach of children
and persons sui juris.

V. MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers,
diluting agents or other solvents). Clean drive unit with a soft and wet cloth with a little
detergent. Clean all accessories in hot water with a detergent right after use. You may wash
the plastic parts A3, A4, A5 and the container C in a dish washer. Be very careful when
cleaning knive! Some ingredients can colour the accessories in some way. But the change
does not affect the function of the appliance and it is not a reason for a claim. This colouring
usually disappears after some time. Never dry plastic moldings over a heat source (e. g.
heater, electric/gas stove). Store the appliance after cleaning at a dry, dustfree and safe
place, out of reach of children and incapacitated people.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration of
the right to warranty repair!

VI. ENVIRONMENTAL PROTECTION Xa¥i B:¢

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electric or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal of the product, hand it over at special collection places where it will be taken over
free of charge.
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Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources and to
prevent possible negative impacts on the environment and human health, which could be
the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at the local
authorities or in the nearest collection site. Fines can be imposed for improper disposal of
this type of waste in agreement with the national regulations.|f the appliance is to be put
out of operation for good, after disconnecting it from power supply we recommend cutting
off the power cord and thus it will not be possible to use the appliance again.

VIl. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Input (W) shown on the type label of the appliance
Weight (kg) about 1.55

Protection class of the appliance Il

Size of the product (mm) 375x 195 x 135

Input in off mode is < 0,50 W
Noise level: Acoustic noise level of 75 dB(A) re 1pW

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

HOUSEHOLD USE ONLY.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT ATOY.

/A\ NOTICE

@ - The knife lock shall be positioned with this symbol upwards

19/ 31



&9

Elektromos spiral készit6

eta 0094

KEZELESI UTMUTATO

Kodszonjlk, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, ccomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyutt gondosan &rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES JAN

— Az Utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznaldjanak.

— Ellenérizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levé fesziiltséggel. A csatlakozévezeték villasdugéjat
csak a szabvany szerint helyesen bekotétt és foldelt dugaszoldaljzatba szabad
becsatlakoztatni!

- A berendezést soha se hasznalja, ha sérult a tdpkabel vagy
a dugo, ha rosszul miikodik, ha foldre esett és karosodott vagy
vizbe esett. llyen esetben a berendezést vigye elektroszakszervizbe
biztonsaganak és funkcidinak ellendrzése végett.

- A készuléket nem hasznalhatjak gyerekek! Tartsa a készlléket
és a kabelt tavol a gyerekektdl! A készuléket nem hasznalhatjak
felugyelet nélkdl olyan személyek, akik alacsonyabb fizikai
és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarélag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalatarol irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megeértik! A gyermekek
nem jatszhatnak a készulékkel!

- Ha a készulék tapkabele sérult, a tapkabelt a gyartonak, szervizi
dolgozdénak vagy hasonlo képesitett személynek kell kicserélnie,
hogy elkerllje veszélyes helyzet kialakulasat.

- Mindig valassza le a készuléket az elektromos halézatrol, ha
a készulek felugyelet nélkul marad.

- Ne hasznalja sohasem a készuléket, ha a csatlakozokabele
vagy a villasdugd megsérult, ha nem mikodik megfeleléen, ha
leesett a foldre és megsérult. Ezekben az esetekben forduljon
szakszervizhez és ellendriztesse a készulék biztonsagi és
mukodési funkcidit.

- FIGYELEM: olyan készUllék hasznalata, amely nem egyezik meg
a hasznalati utasitassal, esetén a sérulés veszély léphet eld.
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- A fémes részek szétszerelésénél és tisztitdsanal legyen nagyon

ovatos, mert azok élesek!

— A készlilék mikodése kdzben kertlje a készlilék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!

— A munka befejezése utan és karbantartas el6tt mindig valassza le a késziléket az
el.halézatrdl a csatlakozo vezeték villasdugodja el.dugaszolodaljzatbdl torténd kihuzasaval.

— Nedves kézzel ne helyezze be a csatlakozovezeték villasdugojat az elektromos
dugaszoléaljzatba vagy ne huzza ki azt a dugaszoldaljzatbdl a csatlakozévezetéknél fogva!

— A terméket soha ne hagyja bekapcsolt allapotban feliigyelet nélkiil, és bekapcsolt
allapotaban folyamatosan ellenérizze.

— A termék otthoni és hasonld (lizletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlo helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— A tartozékokat soha ne szerelje 6ssze a meghajté egységen!

— Ne tegyen a késziilékre semmilyen targyakat!

— A készlléket kizarolag az el6irt médon, felborulassal nem fenyegeté helyen,
héforrasoktdl (pl. kalyha, tiizhely, fé6zélap, forrolevegés siitd, grill), gyulékony
anyagoktol (pl. fliggonyok stb.) és nedves fellletektdl (pl. mosogatoétal, mosdotal stb.)
megfelel6 tavolsagban hasznalja.

— A készuléket tilos a szabadban hasznaini!

— A késziiléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlizveszélyes
és robbanas veszélyes helyeken (kémia szerek, izemanyagok, olajok, gazok,
festékek, stb. tarolasi helyek) hasznaini.

— A meghajtéegységet soha ne meritse vizbe, ne mossa azt vizsugar alatt!

— Nem szabad semmilyen médon sem megvaltoztatni a készlilék fedelét (pl. ontapado
tapétaval, féliaval, stb.)!

— Grillezés el6tt tavolitsa el az élelmiszerekrdl azok esetleges csomagolasat (pl. papirt,
PE-zacskokat stb.).

— Amennyiben a késziléket alacsonyabb h6mérsékleten taroltak, el6bb varja meg, amig
szobahémeérsékletre felmelegszik.

— A készulék mikddése kézben ne dugja be ujjat a betdltdnyilasba és villat, kést és
kanalat stb. sem hasznaljon. Erre a célra kizardlag a mellékelt nyomaotuskot hasznalja.

— Ne Iépje tul a készllék sziinetmentes mikddtetésének maximum idejét, 2 perc alatt!

— A toldalék a biztonsag érdekében a meghajtéegység miikédése kdzben nem cserélhetd!

— A tartozékokkal torténd miveletek és azok tisztitasa kdzben forditson fokozott figyelmet
azok fémrészeire (élesek).

— Ha a feldolgozando élelmiszerek ra kezdenek a tartozékokra ragadni, akkor kapcsolja
ki a késziiléket és dvatosan tisztitsa meg a tartozékokat.

— A tartozékokat ne dugja be egyetlen testnyilasba sem.

— A kiegészit6 tartozékot pontosan a kezelési Utmutato utasitasai szerint allitsa dssze,
barmilyen mas 6sszeallitasi kombinacio a helyes miikddés szempontjabol nem megengedett!

— Az 6sszeallitott kiegészitd tartozékot csak akkor helyezze fel vagy vegye le, ha
a meghaijtéegység kikapcsolt allapotban van és a csatlakozdvezeték villasdugdja nincs
rakapcsolva az el.halozatra..

— Mielétt levenné a kiegészitd tartozékot a meghajtéegységrél, hagyja annak mozgasban
levd forgo részeit teljesen leallni.

— Ugyeljen arra, hogy az On haja, 6lt6zéke és annak tartozékai ne keriiljenek a forgé
alkatrészek veszélyes kozelébe!

— A hosszabbitd vezeték hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen sérilt és megfeleljen
az érvényes szabvanyoknak.
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— Ellendrizze rendszeresen a készilék csatlakozévezetékének allapotat.

— Vigyazzon arra, hogy a csatlakozé vezeték ne kertljon érintkezésbe a készllék forgd
részeivel.

— A csatlakozovezetéket nem szabad éles, vagy forrd targyakkal, nyilt langgal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken &t hajlitani. Soha ne helyezze
a vezetéket forr¢ fellletre, ne hagyja az asztal vagy a munkalap szélén at tulnyulni.

A csatlakozévezetékbe torténd beakadaskor, bebotlaskor vagy a csatlakozo vezeték
gyermekek altal torténd megrangatasakor a késziilék felborulhat vagy leeshet és azt
kovetben komoly sérllés torténhet!

— A készllék biztonsagtechnikaja és helyes mikddése céljabdl csak eredeti és a gyartécég
altal jovahagyott tartalékalkatrészeket hasznaljon.

— A késziléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
Utmutatoban le van irva. A készlléket soha se hasznalja mas célra.

— Figyelem: Ne hasznalja a készliléket olyan programmal, idékapcsoléval vagy barmely
olyan alkatrésszel 6sszekapcsoltan, amelyek a késziléket automatikusan bekapcsolhatjak,
mivel a készllék letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély keletkezhet.

— A csomagolason, illetve a készuléken talalhaté esetleges idegen nyelvl szdévegek
és képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciojanak végén talalhato.

— Gyartéceg nem felelds a készllék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért
és sérilésekeért (pl. az élelmiszerek tonkremeneteléért, sériilésekért, sebesiilésekért) és
nem felel6s a készlilék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

Il. AKESZULEK LEIRASA (1. sz. 4bra

A - meghajté egység
A1 — kapcsolé 0/1
A2 — meghajto fogas kerék
A3 — t0It6 eszkdz
A4 — t6lIt6 lyukkal felszerelt fedél
A5 — adagold
A6 — tapkabel
A7 — tapkabel tarolo helye

B - tartozékok
B1 — keskeny spiralokra valé tartozék (5 x 2,5 mm)
B2 — széles spiralokra valo tartozék (9 x 2,5 mm)
B3 — kerek spiralokra valo tartozék (atméré 2 mm)

C - tartozékok

1. HASZNALATI UTMUTATO

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, vegye ki a meghajtdé egységet és a tartozékokat.
Tavolitson el a készulékrél minden esetleges tapado féliat, ontapadoé cimkét vagy

papirt. Elsé Gizembehelyezés el6tt mossa le azokat a részeket, amelyek élelmiszerekkel
kerlilnek érintkezésbe forrd, szappanos vizzel, majd alaposan 6blitse le tiszta vizzel és
tordlje szarazra, illetve szaritsa meg azokat. Az 6sszeszerelt készliléket a kivalasztott
tartozékokkal helyezze egy egyenes, stabil, tiszta, legalabb 85 cm magas munka feliiletre,
gyerekekt6l és magaképtelen személyektdl tavol. Hagyjon elegend6 szabad teret

a készllék megfelel6 szell6zéséhez.
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Nem szabad a készulék labait sem eltavolitani. Gy6z6djon meg arrol, hogy a betaplalé
csatlakozo vezeték nem sérllt-e és nem fekszik-e éles széli vagy forré feluleten.

Az elektromos konnektor kdnnyen elérhet kell hogy legyen annak érdekében, hogy
barmilyen veszély esetén kénnyen ki lehessen hizni a tapkabelt.

Kapcsolo 0/1 (A1)
,0" pozicio — kikapcsolva
L pozicio — bekapcsolva

N

Késziilék 0sszeszerelése (1. sz. abra)

Szerelie dssze a késziiléket az 1. dbra szerint! Zarja be rendesen a fedelet a , @ “ felé
torténd A4 nyil iranyaba valo forgatassal (hallani fog egy kattanast)! Szétszerelésnél
forditott sorrendben jarjon el!

Hasznalat:
1. Mossa meg a z6ldségeket és tavolitsa el roluk az esetleges szennyez6déseket!
A zdldséget meghamozhatja, vagy 6ssze is vaghatja kisebb darabokra, ha szikséges.
2. Azodldséget helyezze rg a tolt6 eszkdzre A3!
3. Kapcsolja be a készuléket az A1 kapcsolo ,I“ pozicidba valo kapcsolasaval!
4. Helyezze a tolt6 eszkdzt a zoldséggel a t6ltd lyukba és enyhén nyomja be!
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5. Készités kdzben ellendrizze a C edény telitettségét és sziikség esetén allitsa meg
a munkat és uritse ki az az edényt!

| Figyelmeztetés:
A hozzavaldk betdltéséhez kizardlag a t61td eszkdzt A3 hasznalja.

i
4 Megjegyzések Q

— Az elektromos spiral készitd leginkabb a kemény, hosszu zdldségek feldolgozasara
valo (pl.: uborka, cukkini, sargarépa, retek, stb.).

— Fontos, hogy a z6ldség minimum 2,5 cm és maximum 6 cm széles legyen.

— A t0It6 eszkozon altalaban marad egy kicsi z6ldség darab. Ezt a darabot mindig
szedje le a tolt6 eszkozrdl és hasznalja fel a konyhaban!

— A spiral minésége a zoldség fajtajatol és minéségétdl figg. Legjobb eredményt friss
z6ldség esetén érhet el.

— Szép, szabalyos és hosszu spiralokat a szabalyosan ovalis zoldségbdl készithet.

\_ A spiralok készitési ideje percekben mozog. )

IV. TAROLAS

A készlléket tiszta allapotban, biztonsagos és szaraz helyen, gyermekek és nem 6njogu
személyek részére nem hozzaférheté helyen tarolja.

V. KARBANTARTAS

A készulék athelyezése elétt huzza ki a csatlakozovezeték villasdugéjat az el.
dugaszoléaljzatbol. Soha ne hasznaljon durva vagy agressziv tisztitoszereket

(pl. éles targyakat, kaparot, higitokat vagy egyéb oldoszereket)! A meghajtéegység
tisztitasat puha, nedves ruhadarabbal végezze, szappanosviz oldattal. A tébbi tartozékot
kdzvetlenil azok hasznalata utan mossa le forrd, szappanos vizben, 6blitse le tiszta
vizzel és torolje szarazra. A mianyag részeket A3, A4, A5 és az edényt C moshatja
mosogatogépben is. A kés tisztitasakor legyen nagyon 6vatos! Néhany adalékanyag

a tartozékokat bizonyos mértékig beszinezheti. Ez azonban nincs hatéssal a készulék
mikodésére és ez a szinezddés egy id6 multan magéatdl el is tlinik majd. A mianyagbdl
préselt részeket ne szaritsa héforras (pl. kalyha, el/gaztlizhely) folott.

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék belsé
részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet!

A gyartéi utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja
maga utan!

VL. OKOLOGIA REXLE:S

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készilék valamennyi darabjan fel vannak
tintetve a csomagoléanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok
jelei, tovabba azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések.
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A terméken vagy annak kisérd dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy
az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal

egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabol adja le azokat az arra kijelolt
hulladékgy(ijté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes
artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megdrizni és megel6zi azok nem
megfelel6 artalmatlanitasbdl kdvetkez6 potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az
emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi dnkormanyzattél vagy a legkdzelebbi
hulladékgyjté helyen. Ezen hulladékanyagok helytelen artalmatlanitadsa néhany orszag
el6irasai szerint pénzbirsaggal is jarhat. Amennyiben a késziléket véglegesen kiselejtezi,
javasoljuk annak csatlakozovezetéke elektromos halézatrél torténd lekapcsolasat kovetden
a csatlakozovezetéket levagni, ezzel a készulék hasznalhatatlanna valik.

VII. MUSZAKI ADATOK

Feszlltség (V) a készllék tipusanak cimkéjén lathatéd
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathatd
Tdmeg (kg) kb. 1,55

A készilék érintésvédelmi osztalya I.

Termék méretei (mm) 375x 195 x 135

TTeljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban < 0.50 W
Akusztikus zajszint szintje 75 dB(A) re 1pW

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyartoé fenntartja!

HOUSEHOLD USE ONLY - Kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT ATOY. — Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél

elzart helyen. A zacsko nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bolcsékben,
kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

/\\ FIGYELMEZTETES

@ - A kés biztositékat a szimbolummal felfelé kel elhelyeznil
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Elektryczny spiralizer

eta 0094

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekazac¢ innemu uzytkownikowi
urzgdzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w sieci elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazdka!

— To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka,
jesli nie dziata prawidtowo, o ile spadto na ziemie i uszkodzito
sie lub wpadto do wody. W takich wypadkach urzgdzenie nalezy
oddac do specjalistycznego serwisu w celu sprawdzenia jego
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

- To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowuj
urzgdzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urzgdzenia
moga by¢ uzywane przez osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg, jezeli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
na temat uzywania urzgdzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg
potencjalnemu zagrozeniu. Dzieci nie powinny bawic sie
urzgdzeniem.

- Jesli przewdd zasilajgcy tego urzgdzenia jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, jego technika serwisowego
lub podobng wykwalifi kowang osobe tak, aby nie doszto do
powstania niebezpiecznej sytuaciji.

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania, jesli
jestpozostawione bez opieki.

- UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku
nieprawidtowego uzycia urzadzenia (niezgodnie z instrukcjg).

- Podczas obstugi i czyszczenia akcesoriow nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage na czesci metalowe, s ostre.

26/ 31



— Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapobiegaé, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzgdzenia.

— Po pracy i przed kazda konserwacje, nalezy urzadzenie wytaczy¢ i odigczy¢
od sieci, wyciagajac wtyczke z gniazdka.

— Nie wkiadaj wtyczki kabla zasilajgcego do gniazdka elektrycznego i nie wyciagaj
z gniazdka mokrymi rekami, nie ciggnij za kabel zasilajacy!

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze sniadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Urzadzenia nie pozostawiaj w trakcie pracy bez dozoru i kontroluj go przez caty
czas ogrzewania wody!

— Akcesoriéw nigdy nie nalezy montowac na bloku napedowym!

— Na urzgdzenie nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow.

— Urzadzenie uzywaj tylko w pozycji roboczej i na miejscach, gdzie nie grozi jego
przewrécenie i w dostatecznej odlegtosci od Zrddet ciepta (np. piece, kuchenki,
ogrzewacze, piekarniki na gorgce powietrze, grill), przedmiotéw tatwopalnych
(np. firanki, zastony itd.) i powierzchni wilgotnych (np. zlewy, umywalki itd.).

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku wilgotnym lub mokrym,

w srodowisku z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg
przechowywane chemikalia, paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje tatwopalne lub lotne).

— Jednostki napedowej nie wolno zanurza¢ w wodzie (nawet czesciowo) lub my¢ pod
biezaca woda!

— Nie wolna w zaden sposéb zmienia¢ powierzchni urzadzenia (np. za pomoca tapety
samoklejacej, folii itp.)!

— Przed przygotowywania nalezy usung¢ z zywnosci opakowania (np. papier, itp.).

— Jezeli urzadzenie byto przechowywane w nizszych temperaturach, najpierw musi
nastgpi¢ jego aklimatyzacja.

— Nigdy podczas pracy urzadzenia nie wktadaj palcéw do otworu dozujacego
a takze nie uzywaj widelca, noza, tyzki itd. W tym celu nalezy uzywac¢ wylacznie
zalaczonego dociskacza.

— Nie przekracza¢ maksymalnego czasu pracy ciggtej urzgdzenia, ktéry wynosi 2 min.

— Podczas manipulowania i czyszczenia urzgdzen dodatkowych, nalezy zwréci¢ uwage
na czesci metalowe - sg ostre.

— W razie potrzeby uzycia przedtuzacza nalezy zapewnié¢, aby nie byt on uszkodzony
i spetniat obowigzujgce normy.

— Jesli przetwarzana zywnosc¢ zaczyna przykleja¢ sie do sprzetu, urzadzenie wytgcz
i delikatnie oczysci¢ sprzet.

— Nie wsuwaj wyposazenia do zadnych otworéw w ciele.

— Urzadzenie dodatkowe potrzeba zmontowac wg instrukcji, inna kombinacja jest
niedopuszczalna!

— Zmontowane urzgdzenie dodatkowe zamocowac i zdejmowac tylko wtedy, gdy naped
jest wytgczony i wtyczka przewodu zasilania jest odtgczona z sieci.

— Zanim zdejmiesz urzgdzenie dodatkowe z napedu poczekaj az czesci rotujgce
zatrzymajg sie zupetnie.

— Dtugie wiosy, luzne ubrania lub dodatki i bizuteria moga by¢ uchwycone przez
czesci obrotowe urzadzenia dodatkowego.
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— Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty
i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac sig na ostrych
krawedziach. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ przewodu na gorgce powierzchnie lub
pozostawi¢ wiszacego na krawedzi stotu lub blatu. Przez zawadzenie, potkniecie lub
pociggniecie na przyktad przez dzieci moze zosta¢ przewrdcone lub $ciggniete
i spowodowaé powazne obrazenia!

— W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony i czy jest
zgodny z aktualnymi normami.

— Nalezy regularnie sprawdza¢ stan kabla zasilajgcego urzgdzenia.

— Upewnij sie, ze przewdd zasilania nie wszedt do kontaktu z wirujgcymi czesciami
urzgdzenia.

— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy
uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zatwierdzonych przez
producenta.

— Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celdw niz te, do ktdérych jest przeznaczony oraz
w sposoOb opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych
celow.

— UWAGA: Nie uzywaj urzadzenia wraz z programem, wtgcznikiem czasowym lub
jakgkolwiek inng czescig, ktora wtgcza urzgdzenie automatycznie, poniewaz istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru w przypadku zakrycia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego umieszczenia.

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie
sg przettumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowej.

— Producent nie jest odpowiedzialny za szkody powstate przez nieprawidtowe uzywanie
dodatkowych mechanizmow i akcesoridow (np. zniszczenie surowcow, poranienie,
uszkodzenie urzadzenia, pozar) i wedtug przepiséw gwarancyjnych nie jest
odpowiedzialny za urzadzenie w przypadku nieprzestrzegania wyzej przedstawionych
ostrzezen bezpieczenstwa.

lI. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A - zesp6t napedowy

A1 — przetgcznik 0/1

A2 — koto zebate napedowe

A3 — popychacz

A4 — pokrywa z otworem do napetniania

A5 — zabierak nasadki

A6 — przewdd zasilajgcy

A7 — komora do przechowywania przewodu zasilajgcego
B — nasadki

B1 — nasadka na waskie spirale (5 x 2,5 mm)

B2 — nasadka na szerokie spirale (9 x 2,5 mm)

B3 — Nasadka do spiral okragtych (Srednica 2 mm)

C - pojemnik
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[1l. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i wycig¢ urzgdzenie z akcesoriami.

Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelkie folie, nalepki lub papier. Podczas pierwszego
uruchomienia nalezy czesci, ktore bedg miaty kontakt z zywnoscig umy¢ w goracej wodzie

z detergentem, doktadnie sptukac czystg wodg i wytrzec je suchg lub pozostawi¢ do
wysuszenia. Zmontowane urzgdzenie umiesci¢ z wybranymi akcesoriami na ptaska, stabilng,
gtadka i czystg powierzchnie roboczg na wysokosci, co najmniej 85 cm, z dala od dzieci

i 0sob niekompetentnych. Zostaw miejsce dla prawidtowej wentylacji. Nie wolno réwniez
zdejmowac nozek. Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony i ze nie przechodzi
przez ostre lub na gorace powierzchnie. Gniazdko elektryczne musi by¢ fatwo dostepne, aby
urzgdzenie w przypadku niebezpieczenstwa, mozna byto tatwo odtgczyé od pradu.

Przelacznik 0/1 (A1)
Pozycja ,0" — wytaczone
Pozycja I — wigczone

Montaz urzadzenia (rys. 1)

Urzadzenie ztozy¢ wg rys. 1. Nalezycie zablokowac¢ pokrywe A4 lekko obracajagc

w kierunku symbolu strzatki , @ “ (bedzie styszalne kliknigcie). Podczas demontowania
postepowac odwrotnie.
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Zastosowanie:

Optuka¢ i oczysci¢ warzywa z ewentualnych zanieczyszczen. Warzywa mozna obrac

i pokroi¢ na mniejsze kawalki, jesli to konieczne.

Naktu¢ warzywa na popychacz A3.

Wiaczy¢ urzadzenie przetgczajgc przetgcznik A1 do pozyciji 1.

Wiozy¢ popychacz z naklutym warzywem do otworu delikatnie naciskajgc.

Podczas przygotowywania sprawdzi¢ napetnienie pojemnika C oraz, jesli to konieczne,
nalezy przerwac prace i oprozni¢ pojemnik.

N

ahwb

Ostrzezenie:
Do wttoczenia surowcow do dozownika nalezy uzywac wytgcznie popychacza A3.

4 Uwagi @

— Spiralizer elektryczny jest przeznaczony zwlaszcza do przetwarzania twardszych
warzyw, ktére majg wydtuzony ksztatt (np. ogoérki, cukinia, marchew, buraki,
rzodkiewki itp.).

— Warzywa muszg by¢ szerokie, co najmniej 2,5 cm i co najwyzej 6 cm.

— Na popychaczu zawsze zostanie mniejszy nieprzetworzony kawatek warzywa w
ksztalcie stozka. Ten kawatek zawsze potrzeba usung¢ z popychacza. Mozna go
uzy¢ do innych potrzeb w kuchni.

— Jakos¢ spiralki zalezy od rodzaju przetwarzanych warzyw i ich dojrzatosci. Najlepsze
wyniki uzyskuje sie ze swiezych warzyw.

—tadne, regularne i dtugie spirale uzyska¢ mozna tylko z owalnych warzyw.

\_ Czas przygotowania spirali jest w jednostkach minut. )

V. SKLADOWANIE

Po oczyszczeniu urzgdzenie nalezy przechowywacé w suchym, wolnym od pytéw
i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb niekompetentnych.

V. KONSERWACJA

Nie uzywaj szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. Ostre przedmioty,
skrobaczki, rozcienczalniki lub inne rozpuszczalniki)! Czyszczenie napedu nalezy
wykonac¢ wilgotng szmatkg z detergentem. Wszystkie akcesoria bezposrednio po uzyciu,
nalezy umy¢ w cieptej wodzie z detergentem, optukac czystg wodg i wytrze¢ do sucha.
Czesci plastikowe A3, A4, A5 i pojemnik C moga by¢é myte w zmywarce. Podczas
czyszczenia miksera nalezy pracowac¢ bardzo ostroznie! Niektére sktadniki moga
przebarwi¢ akcesoria. Jednakze nie ma to wptywu na funkcjonowanie urzadzenia i nie
jest powodem do reklamacji urzgdzenia. To zabarwienie zazwyczaj za jaki$ okres samo
zniknie. Czesci z tworzyw sztucznych nie nalezy suszy¢ nad zrédtami ciepta (np. kuchenki
elektryczne/kuchenki gazowe).

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do elektrycznej czesci urzadzenia
moze wykonaé¢ wylacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!
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Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia,

jak rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych

lub elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym.
Produkt nalezy odnie$¢ do specjalnych punktow zbiorczych, w ktorych beda przyjete bez
optaty. Dzigki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo zachowac¢ cenne zrodta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych, szczegétowych informacji dotyczacych utylizacji
nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl).
Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi. W celu catkowitego wycofania urzgdzenia z uzytkowania
zaleca sie odtgczy¢ przewdd zasilania od sieci elektrycznej, przez uciecie przewodu.
Dzieki czemu uzytkowanie urzgdzenia nie bedzie mozliwe.

VIl. DANE TECHNICZNE

Napigcie (V) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Pobdér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Waga napedu ok. (kg) 1,55

Klasa izolacyjna Il

Wymiary produktu (mm) 375 x 195 x 135

Pobdér mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi < 0,50 W
Poziom hatasu 75 dB(A) re 1pW

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub
innych cieczy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAGAWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS,CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY. — Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy

uzywac w kotyskach, t6zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych.
Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do
zabawy!

/\\ OSTRZEZENIE

@ - Zabezpieczenie noza jest oznaczone symbolem w gore.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi
meésicl od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabé&hu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialG.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spottebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

» pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

e nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobku zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky

potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitr.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

.

Pokud zbozi pfi uplathiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

PFipadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

VeSkeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €&islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zaéne zaru¢na doba plynut az odo dnia uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaruénej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat' v ktorejkolfvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaru€nych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaru€nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné &islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

3)

7)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okaza sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np.
znaczgce zabrudzenie urzadzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami
itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzadzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzagdzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktdre zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspoétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

13) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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